
Lampka biurkowa LED Tracer ARIA
Instrukcja obsługi

PL

Prosimy o uważne przeczytanie i zachowanie do wykorzystania w przy-
szłości następujących informacji, aby zapewnić zadowalające i bezpieczne 
działanie produktu.

Informacje dotyczące bezpieczeństwa użytkowania: 
•	To urządzenie jest przeznaczone wyłącznie do użytku domowego.
•	Przed pierwszym użyciem należy usunąć wszelkie elementy opakowania.
•	Przed użyciem rozwinąć i wyprostować przewód zasilający.
•	Należy zwrócić uwagę czy przewód zasilający nie posiada żadnych 

widocznych uszkodzeń.
•	Należy zwrócić uwagę by przewód zasilający nie był rozciągnięty nad 

otwartym ogniem lub innym źródłem ciepła, które może uszkodzić izolację 
przewodu.

•	Kabel musi być ułożony tak, aby nie stwarzał ryzyka potknięcia się lub 
zaplątania.

•	Ten produkt nie jest zabawką. Upewnij się, że dzieci są pod nadzorem 
i nie bawią się produktem.

•	To urządzenie nie jest przeznaczone do użytku przez osoby (w tym 
małe dzieci) o ograniczonych zdolnościach fizycznych, sensorycznych 
lub umysłowych lub bez doświadczenia i wiedzy, chyba że są one 
nadzorowane lub poinstruowane w zakresie użytkowania urządzenia 
przez osobę odpowiedzialną za ich bezpieczeństwo.

•	Nie wystawiać urządzenia na działanie wilgoci.
•	Nie okrywać lampy żadnymi przedmiotami.
•	Nie ciągnąć za przewód zasilający.
•	Uważać na rozgrzane powierzchnie.
•	Nie wpatrywać się w źródło światła.
•	Nie dotykać mokrymi rękami.
•	Używać tylko w przestrzeniach zamkniętych.
•	Nie rzucać.
•	Nie próbuj samodzielnie rozmontowywać lub naprawiać produktu.
 
Zawartość opakowania
•	 lampka 
•	przewód USB-C
•	 instrukcja obsługi

Obsługa:

Naciśnij przycisk ON/OFF w celu włączenia / wyłączenia lampki. 
Naciśnij i przytrzymaj.

Krótkie naciśnięcie zmienia temperaturę barwy światła (5700 K 
– zimna, 3800 K – neutralna, 3000 K - ciepła) . Długie naciśnięcie 
włącza/wyłącza lampkę nocną. 

Głowicę lampy można regulować w górę i w dół o 180°.

 

Źródło światła tej oprawy nie jest wymienne. Gdy źródło światła się zużyje, 
należy zutylizować produkt.

Parametry techniczne:
•	PRODUKT WYPOSAŻONY
•	Źródło światła:  SMD2835 x 42 pcs. 
•	Moc źródła światła: 8 W
•	Zasilanie: 5 V DC – 2 A
•	Akumulator : Li ion LCO 1500 mAh – 5,55Wh – 3,7 V
•	Temperatura barwowa: 3000 - 5700 K
•	CRI >80 Ra
•	Regulacja kąta nachylenia 

Producent: Megabajt Sp. z o.o.,  
ul. Rydygiera 8, 01-793 Warszawa,  
e-mail: info@megabajt.com.pl, tel. +48 22 560 73 00

Symbol przekreślonego kosza na śmieci umieszczany na sprzęcie, opakowaniu lub doku-
mentach do niego dołączonych oznacza, że produktu nie wolno wyrzucać łącznie z innymi 
odpadami. Zużyty sprzęt może zawierać substancje posiadające właściwości trujące i rako-

twórcze, niebezpieczne dla zdrowia i życia ludzi, ponadto zatruwające glebę oraz wody gruntowe. 
Obowiązkiem użytkownika jest przekazanie zużytego sprzętu do wyznaczonego punktu zbiórki w 
celu właściwego jego przetworzenia. Więcej informacji na temat punktów utylizacji urządzeń można 
uzyskać od władz lokalnych, firm utylizacyjnych oraz w miejscu zakupu tego produktu. Gospodar-
stwo domowe spełnia ważną rolę w przyczynianiu się do ponownego użycia i odzysku surowców 
wtórnych, w tym recyklingu, zużytego sprzętu. Na tym etapie kształtuje się postawy, które wpływają 
na zachowanie wspólnego dobra jakim jest czyste środowisko naturalne.

•	Ten produkt posiada źródło światła o klasie efektywności energetycznej F
•	Materiał: ABS

Utylizacja wyrobu:
1. �Elementy opakowania w postaci papieru, kartonu i podobnych materia-

łów powinny być przekazane na makulaturę, lub wyrzucane do pojemni-
ków odpadowych przeznaczonych na papier.

2. �Elementy z tworzyw sztucznych takie jak styropian, folie, wypełniacze 
granulowane i podobne powinny być wyrzucane do pojemników prze-
znaczonych na tworzywa sztuczne.

Uwaga! Wymiana akumulatora wymaga otwarcia klapki w podstawie 
lampki.
Przy demontażu należy zachować szczególną ostrożność, aby uniknąć 
uszkodzenia akumulatora oraz zagrożenia dla bezpieczeństwa.

Akumulatory zasady bezpiecznego użytkowania i utylizacji:
Akumulatory litowo-jonowe mogą stanowić zagrożenie w przypadku nie-
właściwego obchodzenia się z nimi.

Środki ostrożności:
•	przed rozpoczęciem wymiany upewnij się, że urządzenie jest wyłączone,
•	nie używaj metalowych narzędzi mogących spowodować zwarcie 

biegunów,
•	nie wolno wrzucać akumulatorów do ognia, rozmontowywać, zgniatać ani 

doprowadzać do zwarcia biegunów,
•	uszkodzony, nieszczelny lub zdeformowany akumulator należy traktować 

jako odpad niebezpieczny i niezwłocznie przekazać do autoryzowanego 
punktu zbiórki.

Symbole umieszczone na opakowaniu i akumulatorze 
przypominają o obowiązku ich selektywnej zbiórki

Po zakończeniu okresu użytkowania urządzenia:
•	 jeśli akumulator został wymontowany – należy oddać go do 

wyznaczonego punktu zbiórki baterii (informacje o lokalizacji można 
uzyskać w urzędzie gminy lub na stronie internetowej władz lokalnych),

•	 jeśli akumulator pozostaje w urządzeniu – całe urządzenie należy 
przekazać do punktu zbiórki odpadów elektrycznych i elektronicznych, 
gdzie akumulator zostanie usunięty i poddany recyklingowi w sposób 
bezpieczny dla środowiska.

Zużyte baterie i akumulatory zawierają substancje szkodliwe dla zdrowia 
i środowiska. Oddanie ich do specjalistycznego punktu zbiórki umożliwia 
bezpieczne przetworzenie i odzyskanie cennych surowców, a jednocześnie 
zapobiega zanieczyszczeniu gleby, wody i powietrza.



EN: Download the instruction manual 
from 
https://www.tracer.pl/TRAOSW47999
Follow the downloaded instruction 
manual.

CS: Stáhněte si návod na stránkách  
https://www.tracer.pl/TRAOSW47999
Postupujte podle staženého návodu.

SK: Z web stránky  
https://www.tracer.pl/TRAOSW47999 
stiahnite návod na obsluhu. Postupujte 
podľa pokynov uvedených v návode.

HU: Töltse le a használati útmutatót a 
https://www.tracer.pl/TRAOSW47999
oldalról. Kövesse a letöltött útmutatóban 
foglalt utasításokat.

BG: Изтеглете ръководството с 
инструкции от  
https://www.tracer.pl/TRAOSW47999

Следвайте изтегленото ръководство с 
инструкции.

LT: Atsisiųskite naudojimo instrukciją iš  
https://www.tracer.pl/TRAOSW47999 
Vykdykite atsisiųstą naudojimo vadovą.

LV: Lejupielādējiet lietošanas pamācību 
no 
https://www.tracer.pl/TRAOSW47999
Izpildiet lejupielādēto lietošanas 
pamācību.

ET: Laadige kasutusjuhend alla 
aadressilt 
https://www.tracer.pl/TRAOSW47999
Järgige allalaaditud kasutusjuhendit.

RO: Descărcați manualul de instrucțiuni 
de la  
https://www.tracer.pl/TRAOSW47999
Urmați manualul de instrucțiuni 
descărcat.

The symbol of a crossed-out wheeled bin placed on electronic or electrical equipment, its 
packaging or accompanying documents means that the product may not be thrown out 
together with other waste. Used equipment may contain substances with toxic and carci-

nogenic properties, hazardous to human health and life, and poisoning the soil and groundwater. 
It is the user’s responsibility to hand over the used equipment to a designated collection point for 
its proper processing. For more information on recycling of electronic and electrical equipment, 
please contact your local authorities, waste disposal services and the place where you purchased 
this product. The household plays an important role in contributing to the reuse and recovery of 
secondary raw materials, including recycling, waste equipment. At this stage, attitudes are formed 
that affect the preservation of the common good, which is a clean natural environment.

Tracer ARIA LED Desk Lamp
User Manual

EN

Please read the following information carefully and keep it for future referen-
ce to ensure the product operates satisfactorily and safely.

Safety information:  
•	This appliance is intended for domestic use only.
•	Remove all packaging before first use.
•	Unwind and straighten the power cord before use.
•	Check that the power cord has no visible damage.
•	Ensure that the power cord is not stretched over an open flame or any 

other heat source that could damage the cord’s insulation.
•	The cable must be positioned so that it does not pose a risk of tripping or 

becoming entangled.
•	This product is not a toy. Ensure that children are supervised and do not 

play with the product.
•	This appliance is not intended for use by persons (including young 

children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack 
of experience and knowledge, unless they are supervised or have been 
given instructions on how to use the appliance by a person responsible for 
their safety.

•	Do not expose the device to moisture.
•	Do not cover the lamp with any objects.
•	Do not pull on the power cord.
•	Take care of hot surfaces.
•	Do not stare directly at the light source.
•	Do not touch with wet hands.
•	Use only indoors.
•	Do not throw the product.
•	Do not attempt to dismantle or repair the product yourself.
 
Contents of the pack
•	 lamp 
•	USB-C cable
•	user manual

Operation:

Press the ON/OFF button to switch the lamp on or off. Press and 
hold.

A short press changes the colour temperature of the light (5700 K 
– cool, 3800 K – neutral, 3000 K – warm). A long press switches the 
night light on or off. 

The lamp head can be adjusted up and down by 180°.

 

The light source in this fitting is not replaceable. When the light source has 
reached the end of its life, the product must be disposed of.

Technical specifications:
•	PRODUCT INCLUDES
•	Light source: SMD2835 x 42 pcs. 
•	Light source power: 8 W
•	Power supply: 5 V DC – 2 A
•	Battery: Li-ion LCO 1500 mAh – 5.55 Wh – 3.7 V
•	Colour temperature: 3000–5700 K
•	CRI >80 Ra
•	Adjustable tilt angle 
•	This product features a light source with energy efficiency class F
•	Material: ABS

Product disposal:
1. �Packaging components made of paper, cardboard and similar materials 

should be recycled as waste paper or disposed of in waste bins designa-
ted for paper.

2. �Plastic components such as polystyrene, plastic film, granulated fillers 
and similar items should be disposed of in bins designated for plastics.

Warning! Replacing the battery requires opening the flap at the base 
of the lamp.
Take particular care when dismantling the lamp to avoid damaging the 
battery and to prevent any safety hazards.

Batteries: safety guidelines for use and disposal:
Lithium-ion batteries may pose a risk if handled incorrectly.

Precautions:
•	Before starting the replacement, ensure that the device is switched off,
•	do not use metal tools that could cause a short circuit between the 

terminals,
•	do not throw batteries into a fire, dismantle them, crush them or cause 

a short circuit between the terminals,
•	A damaged, leaking or deformed battery must be treated as hazardous 

waste and taken to an authorised collection point without delay.

The symbols on the packaging and the battery remind you 
of the obligation to dispose of them separately

At the end of the device’s service life:
•	 if the battery has been removed – it must be taken to a designated 

battery collection point (information on locations can be obtained from 
your local council or on the local authority’s website),

•	 if the battery remains in the device – the entire device must be taken to 
a collection point for electrical and electronic waste, where the battery will 
be removed and recycled in an environmentally safe manner.

Used batteries and accumulators contain substances that are harmful to 
health and the environment. Taking them to a specialist collection point 
ensures they are processed safely and that valuable raw materials are 
recovered, whilst also preventing soil, water and air pollution.

Producent: Megabajt Sp. z o.o.,  
ul. Rydygiera 8, 01-793 Warszawa,  
e-mail: info@megabajt.com.pl, tel. +48 22 560 73 00



LED stolní lampa Tracer ARIA
Návod k použití

CS

Prosíme, pečlivě si přečtěte následující informace a uschovejte je pro budo-
ucí použití, abyste zajistili uspokojivý a bezpečný provoz výrobku.

Informace týkající se bezpečnosti používání: 
•	Toto zařízení je určeno výhradně pro domácí použití.
•	Před prvním použitím odstraňte veškeré obalové materiály.
•	Před použitím rozviňte a narovnejte napájecí kabel.
•	Zkontrolujte, zda napájecí kabel nevykazuje žádné viditelné poškození.
•	Dbejte na to, aby napájecí kabel nebyl natažen nad otevřeným ohněm 

nebo jiným zdrojem tepla, který by mohl poškodit izolaci kabelu.
•	Kabel musí být položen tak, aby nepředstavoval riziko zakopnutí nebo 

zamotání.
•	Tento výrobek není hračka. Dbejte na to, aby děti byly pod dohledem 

a nehrály si s tímto výrobkem.
•	Toto zařízení není určeno k použití osobami (včetně malých dětí) s 

omezenými fyzickými, smyslovými nebo duševními schopnostmi nebo bez 
zkušeností a znalostí, pokud nejsou pod dohledem osoby odpovědné za 
jejich bezpečnost nebo pokud nejsou touto osobou poučeny o používání 
zařízení.

•	Nevystavujte zařízení vlhkosti.
•	Lampu nezakrývejte žádnými předměty.
•	Netahejte za napájecí kabel.
•	Dávejte pozor na horké povrchy.
•	Nedívejte se přímo do zdroje světla.
•	Nedotýkejte se zařízení mokrýma rukama.
•	Používejte pouze v uzavřených prostorách.
•	S výrobkem neházejte.
•	Nepokoušejte se výrobek sami rozebírat ani opravovat.
 
Obsah balení
•	 lampička 
•	kabel USB-C
•	návod k použití

Ovládání:

Stisknutím tlačítka ON/OFF lampičku zapnete nebo vypnete. Stisk-
něte a podržte. 

Krátkým stisknutím změníte teplotu barevného světla (5700 K 
– studená, 3800 K – neutrální, 3000 K – teplá). Dlouhým stisknutím 
zapnete/vypnete noční lampičku. 

Hlavici lampy lze naklápět nahoru a dolů o 180°.

 

Světelný zdroj tohoto svítidla nelze vyměnit. Jakmile se světelný zdroj opo-
třebuje, je třeba výrobek zlikvidovat.

Technické parametry:
•	VYBAVENÍ VÝROBKU
•	Světelný zdroj: SMD2835 x 42 ks. 
•	Výkon světelného zdroje: 8 W
•	Napájení: 5 V DC – 2 A
•	Akumulátor: Li-ion LCO 1500 mAh – 5,55 Wh – 3,7 V
•	Teplota barev: 3000–5700 K
•	CRI >80 Ra
•	Nastavení úhlu sklonu 
•	Tento výrobek je vybaven světelným zdrojem s energetickou třídou F
•	Materiál: ABS

Producent: Megabajt Sp. z o.o.,  
ul. Rydygiera 8, 01-793 Warszawa,  
e-mail: info@megabajt.com.pl, tel. +48 22 560 73 00

Likvidace výrobku:
1. �Obalové prvky z papíru, lepenky a podobných materiálů by měly být 

odevzdány do sběru papíru nebo vyhozeny do odpadkových kontejnerů 
určených pro papír.

2. �Plastové součásti, jako je polystyren, fólie, granulovaná výplň a podobné 
materiály, by měly být vyhozeny do kontejnerů určených pro plasty.

Pozor! Výměna akumulátoru vyžaduje otevření krytu ve spodní části 
lampy.
Při demontáži je třeba postupovat s mimořádnou opatrností, aby nedošlo k 
poškození baterie a ohrožení bezpečnosti.

Baterie – zásady bezpečného používání a likvidace:
Lithium-iontové baterie mohou při nesprávném zacházení představovat 
nebezpečí.

Bezpečnostní opatření:
•	před zahájením výměny se ujistěte, že je zařízení vypnuté,
•	nepoužívejte kovové nástroje, které by mohly způsobit zkrat pólů,
•	akumulátory nesmí být vhozeny do ohně, rozebírány, mačkány ani nesmí 

dojít ke zkratu pólů,
•	Poškozenou, netěsnou nebo zdeformovanou baterii je třeba považovat 

za nebezpečný odpad a neprodleně ji odevzdat do autorizovaného 
sběrného místa.

Symboly na obalu a baterii připomínají povinnost jejich 
tříděného sběru

Po skončení životnosti zařízení:
•	pokud byla baterie vyjmuta – je třeba ji odevzdat do určeného sběrného 

místa pro baterie (informace o umístění lze získat na obecním úřadě 
nebo na webových stránkách místních úřadů),

•	pokud baterie zůstává v zařízení – je třeba celé zařízení odevzdat do 
sběrného místa pro elektrický a elektronický odpad, kde bude baterie 
vyjmuta a recyklována způsobem šetrným k životnímu prostředí.

Použité baterie a akumulátory obsahují látky škodlivé pro zdraví a životní 
prostředí. Jejich odevzdání do specializovaného sběrného místa umožňuje 
bezpečné zpracování a zpětné získání cenných surovin a zároveň zabra-
ňuje znečištění půdy, vody a ovzduší.



LED stolná lampa Tracer ARIA
Návod na použitie

SK

Prečítajte si prosím pozorne nasledujúce informácie a uchovajte si ich pre 
budúce použitie, aby ste zaistili uspokojivú a bezpečnú prevádzku výrobku.

Informácie týkajúce sa bezpečnosti používania: 
•	Toto zariadenie je určené výhradne na domáce použitie.
•	Pred prvým použitím odstráňte všetky časti obalu.
•	Pred použitím rozvinite a narovnajte napájací kábel.
•	Skontrolujte, či napájací kábel nevykazuje žiadne viditeľné poškodenia.
•	Dbajte na to, aby napájací kábel nebol natiahnutý nad otvoreným ohňom 

alebo iným zdrojom tepla, ktorý by mohol poškodiť izoláciu kábla.
•	Kábel musí byť umiestnený tak, aby nepredstavoval riziko zakopnutia 

alebo zamotania.
•	Tento výrobok nie je hračka. Uistite sa, že deti sú pod dohľadom a nehrajú 

sa s týmto výrobkom.
•	Toto zariadenie nie je určené na používanie osobami (vrátane malých 

detí) s obmedzenými fyzickými, zmyslovými alebo mentálnymi 
schopnosťami alebo bez skúseností a znalostí, pokiaľ nie sú pod 
dohľadom alebo poučené o používaní zariadenia osobou zodpovednou za 
ich bezpečnosť.

•	Nevystavujte zariadenie pôsobeniu vlhkosti.
•	Lampu nezakrývajte žiadnymi predmetmi.
•	Netahejte za napájací kábel.
•	Dávajte pozor na horúce povrchy.
•	Nezízajte priamo do zdroja svetla.
•	Nedotýkajte sa ho mokrými rukami.
•	Používajte iba v uzavretých priestoroch.
•	Nehádžte s ním.
•	Nesnažte sa výrobok sami rozobrať ani opravovať.
 
Obsah balenia
•	svietidlo 
•	kábel USB-C
•	návod na použitie

Obsluha:

Stlačte tlačidlo ON/OFF na zapnutie/vypnutie lampy. Stlačte a pod-
ržte. 

Krátke stlačenie mení teplotu farby svetla (5700 K – studená, 3800 
K – neutrálna, 3000 K – teplá). Dlhé stlačenie zapína/vypína nočnú 
lampičku. 

Hlavicu svietidla je možné nakloniť nahor a nadol o 180°.

 

Svetelný zdroj tohto svietidla nie je vymeniteľný. Keď sa svetelný zdroj 
opotrebuje, výrobok je potrebné zlikvidovať.

Technické parametre:
•	VÝROBOK JE VYBAVENÝ
•	Svetelný zdroj: SMD2835 x 42 ks. 
•	Výkon svetelného zdroja: 8 W
•	Napájanie: 5 V DC – 2 A
•	Akumulátor: Li-ion LCO 1500 mAh – 5,55 Wh – 3,7 V
•	Teplota farby: 3000 – 5700 K
•	CRI >80 Ra
•	Nastavenie uhla sklonu 
•	Tento výrobok je vybavený svetelným zdrojom s triedou energetickej 

účinnosti F
•	Materiál: ABS

Producent: Megabajt Sp. z o.o.,  
ul. Rydygiera 8, 01-793 Warszawa,  
e-mail: info@megabajt.com.pl, tel. +48 22 560 73 00

Likvidácia výrobku:
1. �Obalové materiály v podobe papiera, lepenky a podobných materiálov 

by mali byť odovzdané do zberu makulatury alebo vyhodené do kontaj-
nerov určených na papier.

2. �Plastové časti, ako je polystyrén, fólie, granulované výplňové materiály 
a podobné, by sa mali vyhodiť do kontajnerov určených na plasty.

Pozor! Výmena batérie si vyžaduje otvorenie krytu v spodnej časti 
svietidla.
Pri demontáži postupujte s mimoriadnou opatrnosťou, aby nedošlo k po-
škodeniu batérie a ohrozeniu bezpečnosti.

Pravidlá bezpečného používania a likvidácie batérií:
Lítium-iónové batérie môžu pri nesprávnej manipulácii predstavovať ne-
bezpečenstvo.

Bezpečnostné opatrenia:
•	pred začatím výmeny sa uistite, že je zariadenie vypnuté,
•	nepoužívajte kovové nástroje, ktoré by mohli spôsobiť skrat medzi pólmi,
•	akumulátory nesmiete hádzať do ohňa, rozoberať, deformovať ani 

spôsobiť skrat medzi pólmi,
•	Poškodenú, netesnú alebo deformovanú batériu je potrebné považovať 

za nebezpečný odpad a bezodkladne ju odovzdať do autorizovaného 
zberného miesta.

Symboly umiestnené na obale a batérii pripomínajú 
povinnosť ich separovaného zberu

Po uplynutí životnosti zariadenia:
•	ak bola batéria vyňatá – je potrebné ju odovzdať do určeného zberného 

miesta pre batérie (informácie o umiestnení získate na obecnom úrade 
alebo na webovej stránke miestnych orgánov),

•	ak akumulátor zostáva v zariadení – celé zariadenie je potrebné 
odovzdať do zberného miesta pre elektrický a elektronický odpad, kde 
bude akumulátor vyňatý a recyklovaný spôsobom bezpečným pre životné 
prostredie.

Použité batérie a akumulátory obsahujú látky škodlivé pre zdravie a životné 
prostredie. Ich odovzdanie do špecializovaného zberného miesta umožňu-
je bezpečné spracovanie a získanie cenných surovín a zároveň zabraňuje 
znečisteniu pôdy, vody a ovzdušia.



Tracer ARIA LED asztali lámpa
Használati útmutató

HU

Kérjük, figyelmesen olvassa el és őrizze meg a következő információkat 
a jövőbeni használatra, hogy biztosítsa a termék megfelelő és biztonságos 
működését.

A biztonságos használatra vonatkozó információk: 
•	Ez a készülék kizárólag háztartási használatra készült.
•	Az első használat előtt távolítsa el a csomagolás összes elemét.
•	Használat előtt tekerje ki és egyenesítse ki a tápkábelt.
•	Ellenőrizze, hogy a tápkábel nem mutat-e látható sérüléseket.
•	Ügyeljen arra, hogy a tápkábel ne lógjon nyílt láng vagy más hőforrás 

felett, amely károsíthatja a kábel szigetelését.
•	A kábelt úgy kell elhelyezni, hogy ne jelentsen botlás- vagy 

összegabalyodásveszélyt.
•	Ez a termék nem játék. Gondoskodjon arról, hogy a gyermekeket 

felügyeljék, és ne játsszanak a termékkel.
•	Ez a készülék nem alkalmas olyan személyek (beleértve 

a kisgyermekeket is) számára, akik fizikai, érzékszervi vagy szellemi 
képességeikben korlátozottak, illetve akik nem rendelkeznek megfelelő 
tapasztalattal és ismeretekkel, kivéve, ha a biztonságukért felelős személy 
felügyeli őket, vagy utasításokat ad nekik a készülék használatára 
vonatkozóan.

•	Ne tegye ki a készüléket nedvességnek.
•	Ne takarja el a lámpát semmilyen tárgyakkal.
•	Ne húzza a tápkábelt!
•	Vigyázzon a felmelegedett felületekre.
•	Ne bámulja a fényforrást.
•	Ne érintse meg nedves kézzel.
•	Kizárólag zárt térben használja.
•	Ne dobálja el.
•	Ne próbálja meg saját kezűleg szétszerelni vagy megjavítani a terméket.
 
A csomag tartalma
•	 lámpa 
•	USB-C kábel
•	használati útmutató

Használat:

Nyomja meg az ON/OFF gombot a lámpa be- és kikapcsolásához. 
Tartsa lenyomva.

Egy rövid gombnyomással változtathatja a fény színhőmérsékletét 
(5700 K – hideg, 3800 K – semleges, 3000 K – meleg). Hosszan 
lenyomva tartva be- vagy kikapcsolhatja az éjszakai lámpát. 

A lámpa feje 180°-kal felfelé és lefelé állítható.

 

A lámpatest fényforrása nem cserélhető. Amikor a fényforrás elhasználódik, 
a terméket hulladékként kell ártalmatlanítani.

Producent: Megabajt Sp. z o.o.,  
ul. Rydygiera 8, 01-793 Warszawa,  
e-mail: info@megabajt.com.pl, tel. +48 22 560 73 00

Műszaki adatok:
•	A TERMÉK TARTALMA
•	Fényforrás:  SMD2835 x 42 db. 
•	A fényforrás teljesítménye: 8 W
•	Tápfeszültség: 5 V DC – 2 A
•	Akkumulátor: Li-ion LCO 1500 mAh – 5,55 Wh – 3,7 V
•	Színhőmérséklet: 3000–5700 K
•	CRI >80 Ra
•	Dőlésszög-beállítás 
•	Ez a termék F energiahatékonysági osztályú fényforrással rendelkezik
•	Anyag: ABS

A termék ártalmatlanítása:
1. �A csomagolás papír, karton és hasonló anyagokból készült elemeit pa-

pírhulladéknak kell szánni, vagy a papírhulladékra szánt hulladékgyűjtő 
konténerekbe kell dobni.

2. �A műanyag alkatrészeket, például a hungarocellt, a fóliákat, a granulált 
töltőanyagokat és hasonlókat a műanyagok számára kijelölt konténerek-
be kell dobni.

Figyelem! Az akkumulátor cseréjéhez ki kell nyitni a lámpa alján 
található fedelet.
A szétszerelés során különös óvatossággal kell eljárni, hogy elkerülhető 
legyen az akkumulátor megrongálódása és a biztonsági kockázat.

Akkumulátorok: a biztonságos használat és ártalmatlanítás szabályai:
A lítium-ion akkumulátorok nem megfelelő kezelés esetén veszélyt jelen-
thetnek.

Óvintézkedések:
•	a cserét megelőzően győződjön meg arról, hogy a készülék ki van 

kapcsolva,
•	ne használjon olyan fém szerszámokat, amelyek rövidzárlatot okozhatnak 

a pólusok között,
•	az akkumulátorokat tilos tűzbe dobni, szétszerelni, összenyomni vagy 

a pólusok közötti rövidzárlatot okozni,
•	A sérült, szivárgó vagy deformálódott akkumulátort veszélyes 

hulladékként kell kezelni, és haladéktalanul el kell juttatni egy hivatalos 
gyűjtőhelyre.

A csomagoláson és az akkumulátoron elhelyezett szimbólu-
mok emlékeztetnek a szelektív gyűjtés kötelezettségére

A készülék élettartamának lejártát követően:
•	ha az akkumulátort kiszerelték – azt el kell juttatni egy kijelölt 

akkumulátor-gyűjtőhelyre (a helyszínről a községi hivatalban vagy a helyi 
önkormányzat honlapján lehet tájékozódni),

•	ha az akkumulátor a készülékben marad – a teljes készüléket el kell 
juttatni egy elektromos és elektronikus hulladékok gyűjtőhelyére, ahol 
az akkumulátort eltávolítják és a környezetre biztonságos módon 
újrahasznosítják.

A használt elemek és akkumulátorok az egészségre és a környezetre 
káros anyagokat tartalmaznak. A speciális gyűjtőpontokra történő leadásuk 
lehetővé teszi a biztonságos feldolgozást és az értékes nyersanyagok 
visszanyerését, ugyanakkor megakadályozza a talaj, a víz és a levegő 
szennyeződését.



LED настолна лампа Tracer ARIA
Ръководство за употреба

BG

Моля, прочетете внимателно и запазете за бъдеща употреба следната 
информация, за да осигурите задоволителна и безопасна работа на 
продукта.

Информация относно безопасността при употреба: 
•	Това устройство е предназначено изключително за домашна 

употреба.
•	Преди първата употреба премахнете всички елементи от опаковката.
•	Преди употреба разгънете и изправите захранващия кабел.
•	Уверете се, че захранващият кабел няма видими повреди.
•	Уверете се, че захранващият кабел не е прострян над открит огън 

или друг източник на топлина, който може да повреди изолацията на 
кабела.

•	Кабелът трябва да бъде разположен така, че да не създава риск от 
спъване или заплитане.

•	Този продукт не е играчка. Уверете се, че децата са под надзор и не 
си играят с продукта.

•	Това устройство не е предназначено за употреба от лица 
(включително малки деца) с ограничени физически, сетивни или 
умствени способности или без опит и знания, освен ако не са под 
надзор или не са инструктирани за употребата на устройството от 
лице, отговорно за тяхната безопасност.

•	Не излагайте устройството на въздействието на влага.
•	Не покривайте лампата с никакви предмети.
•	Не дърпайте захранващия кабел.
•	Внимавайте за нагрети повърхности.
•	Не гледайте директно към източника на светлина.
•	Не докосвайте с мокри ръце.
•	Използвайте само в затворени помещения.
•	Не го хвърляйте.
•	Не се опитвайте сами да разглобявате или ремонтирате продукта.
 
Съдържание на опаковката
•	лампа 
•	USB-C кабел
•	ръководство за употреба

Употреба:

Натиснете бутона ON/OFF, за да включите/изключите лампата. 
Натиснете и задръжте. 

Кратко натискане променя цветовата температура на 
светлината (5700 K – студена, 3800 K – неутрална, 3000 K 
– топла). Дълго натискане включва/изключва нощната лампа. 

Главата на лампата може да се регулира нагоре и надолу 
на 180°.

 

Източникът на светлина на този осветителен уред не е сменяем. 
Когато източникът на светлина се изхаби, продуктът трябва да бъде 
изхвърлен.

Producent: Megabajt Sp. z o.o.,  
ul. Rydygiera 8, 01-793 Warszawa,  
e-mail: info@megabajt.com.pl, tel. +48 22 560 73 00

Технически параметри:
•	ПРОДУКТЪТ СЕ ДОСТАВЯ
•	Източник на светлина: SMD2835 x 42 бр. 
•	Мощност на светлинния източник: 8 W
•	Захранване: 5 V DC – 2 A
•	Акумулатор: Li-ion LCO 1500 mAh – 5,55 Wh – 3,7 V
•	Цветова температура: 3000 – 5700 K
•	CRI >80 Ra
•	Регулиране на ъгъла на наклона 
•	Този продукт разполага с източник на светлина с клас на енергийна 

ефективност F
•	Материал: ABS

Утилизация на продукта:
1. �Опаковъчните елементи от хартия, картон и подобни материали 

трябва да се предават за рециклиране или да се изхвърлят в 
контейнерите за хартия.

2. �Пластмасовите елементи, като стиропор, фолио, гранулирани 
пълнители и други подобни, трябва да се изхвърлят в контейнерите 
за пластмаса.

Внимание! Замяната на акумулатора изисква отваряне на 
капачето в основата на лампата.
При разглобяването трябва да се проявява особена предпазливост, за 
да се избегне повреда на акумулатора и риск за безопасността.

Батерии – правила за безопасно използване и утилизация:
Литиево-йонните батерии могат да представляват опасност при 
неправилно боравене с тях.

Предпазни мерки:
•	преди да започнете смяната, уверете се, че устройството е 

изключено,
•	не използвайте метални инструменти, които могат да причинят късо 

съединение между полюсите,
•	не хвърляйте акумулаторите в огън, не ги разглобявайте, не ги 

смачквайте и не предизвиквайте късо съединение между полюсите,
•	Повредената, пропускаща или деформирана батерия трябва 

да се третира като опасен отпадък и незабавно да се предаде в 
оторизиран пункт за събиране

Символите, поставени върху опаковката и акумулатора, 
напомнят за задължението за тяхното разделно 
събиране

След изтичане на експлоатационния срок на устройството:
•	ако акумулаторът е демонтиран – трябва да го предадете в 

определено място за събиране на батерии (информация за 
местоположението можете да получите в общинската администрация 
или на уебсайта на местните власти),

•	ако акумулаторът остава в устройството – цялото устройство трябва 
да се предаде в пункт за събиране на електрически и електронни 
отпадъци, където акумулаторът ще бъде изваден и рециклиран по 
начин, безопасен за околната среда.

Използваните батерии и акумулатори съдържат вещества, вредни за 
здравето и околната среда. Предаването им в специализиран пункт за 
събиране позволява безопасното им преработване и възстановяване 
на ценни суровини, като същевременно предотвратява замърсяването 
на почвата, водата и въздуха.visszanyerését, ugyanakkor megakadályoz-
za a talaj, a víz és a levegő szennyeződését.



LED stalinė lempa „Tracer ARIA“
Naudojimo instrukcija

LT

Prašome atidžiai perskaityti ir išsaugoti šią informaciją ateityje, kad 
užtikrintumėte tinkamą ir saugų produkto veikimą.

Informacija apie saugų naudojimą: 
•	Šis prietaisas skirtas naudoti tik namuose.
•	Prieš pirmąjį naudojimą pašalinkite visas pakuotės dalis.
•	Prieš naudojimą išvyniokite ir ištiesinkite maitinimo laidą.
•	Atkreipkite dėmesį, ar maitinimo laidas neturi jokių matomų pažeidimų.
•	Atkreipkite dėmesį, kad maitinimo laidas nebūtų ištemptas virš atviros 

ugnies ar kito šilumos šaltinio, kuris gali pažeisti laido izoliaciją.
•	Laidas turi būti išdėstytas taip, kad nekeltų pavojaus užkliūti ar įsipainioti.
•	Šis gaminys nėra žaislas. Užtikrinkite, kad vaikai būtų prižiūrimi ir nežaistų 

su šiuo gaminiu.
•	Šis prietaisas nėra skirtas naudoti asmenims (įskaitant mažus vaikus), 

turintiems ribotas fizines, jutimines ar protines galimybes arba 
neturintiems patirties ir žinių, nebent juos prižiūri arba naudojimosi 
prietaisu instrukcijas suteikia asmuo, atsakingas už jų saugumą.

•	Neleiskite, kad prietaisas susilietų su drėgme.
•	Lempos negalima uždengti jokiais daiktais.
•	Netraukite už maitinimo laido.
•	Saugokitės įkaitusių paviršių.
•	Nežiūrėkite tiesiai į šviesos šaltinį.
•	Nelieskite drėgnomis rankomis.
•	Naudokite tik uždarose patalpose.
•	Nemeskite.
•	Nesistenkite savarankiškai išardyti ar remontuoti gaminio.
 
Pakuotės turinys
•	 lemputė 
•	USB-C laidas
•	naudojimo instrukcija

Naudojimas:

Paspauskite ON/OFF mygtuką, kad įjungtumėte / išjungtumėte 
lemputę. Paspauskite ir laikykite nuspaudę. 

Trumpai paspaudus keičiama šviesos spalvos temperatūra (5700 K 
– šalta, 3800 K – neutrali, 3000 K – šilta). Ilgai paspaudus naktinė 
lemputė įjungiama / išjungiama. 

Lempos galvutę galima reguliuoti aukštyn ir žemyn 180° 
kampu.

 

Šio šviestuvo šviesos šaltinis nėra keičiamas. Kai šviesos šaltinis susidėvi, 
produktą reikia utilizuoti.

Producent: Megabajt Sp. z o.o.,  
ul. Rydygiera 8, 01-793 Warszawa,  
e-mail: info@megabajt.com.pl, tel. +48 22 560 73 00

Techniniai parametrai:
•	PRODUKTO KOMPLEKTACIJA
•	Šviesos šaltinis: SMD2835 x 42 vnt. 
•	Šviesos šaltinio galia: 8 W
•	Maitinimas: 5 V DC – 2 A
•	Akumuliatorius: Li-ion LCO 1500 mAh – 5,55 Wh – 3,7 V
•	Spalvinė temperatūra: 3000–5700 K
•	CRI >80 Ra
•	Pasvirimo kampo reguliavimas 
•	Šio produkto šviesos šaltinis priskiriamas F energijos vartojimo 

efektyvumo klasei
•	Medžiaga: ABS

Gaminio utilizavimas:
1. �Pakuotės elementai iš popieriaus, kartono ir panašių medžiagų turėtų 

būti perduoti perdirbti arba išmesti į popieriui skirtus atliekų konteinerius.
2. �Plastikinės dalys, pvz., putoplastas, plėvelės, granuliuotos užpildymo 

medžiagos ir panašios, turėtų būti išmetamos į plastikui skirtus konteine-
rius.

Dėmesio! Norint pakeisti akumuliatorių, reikia atidaryti lemputės 
pagrindo dangtelį.
Išardant reikia laikytis ypatingo atsargumo, kad nebūtų pažeista baterija ir 
nekiltų pavojus saugumui.

Baterijų saugaus naudojimo ir utilizavimo taisyklės:
Netinkamai elgiantis su ličio jonų baterijomis, jos gali kelti pavojų.

Atsargumo priemonės:
•	prieš pradėdami keitimą, įsitikinkite, kad prietaisas yra išjungtas,
•	nenaudokite metalinių įrankių, kurie gali sukelti polių trumpąjį jungimą,
•	akumuliatorių draudžiama mesti į ugnį, išardyti, sulankstyti ar sukelti polių 

trumpąjį jungimą,
•	Sugadintą, nesandarią arba deformuotą akumuliatorių reikia laikyti 

pavojingomis atliekomis ir nedelsiant perduoti į įgaliotą surinkimo punktą.

Ant pakuotės ir akumuliatoriaus esantys simboliai primena 
apie pareigą juos rūšiuoti

Pasibaigus prietaiso naudojimo laikui:
•	 jei akumuliatorius buvo išimtas – jį reikia atiduoti į paskirtą baterijų 

surinkimo punktą (informaciją apie jo buvimo vietą galima gauti 
savivaldybėje arba vietos valdžios institucijų interneto svetainėje),

•	 jei akumuliatorius lieka prietaiso viduje – visą prietaisą reikia atiduoti į 
elektros ir elektronikos atliekų surinkimo punktą, kur akumuliatorius bus 
išimtas ir perdirbtas aplinkai saugiu būdu.

Panaudotos baterijos ir akumuliatoriai yra pavojingi sveikatai ir aplinkai. 
Atiduodant juos į specializuotą surinkimo punktą, užtikrinamas saugus 
perdirbimas ir vertingų žaliavų atgavimas, o kartu išvengiama dirvožemio, 
vandens ir oro taršos.



LED galda lampa Tracer ARIA
Lietošanas instrukcija

LV

Lūdzu, uzmanīgi izlasiet un saglabājiet šo informāciju turpmākai izmantoša-
nai, lai nodrošinātu produkta apmierinošu un drošu darbību.

Informācija par lietošanas drošību: 
•	Šī ierīce ir paredzēta tikai lietošanai mājsaimniecībā.
•	Pirms pirmās lietošanas noņemiet visus iepakojuma elementus.
•	Pirms lietošanas izvērst un iztaisnot barošanas vadu.
•	Pārliecinieties, vai barošanas vadam nav redzamu bojājumu.
•	Pievērsiet uzmanību tam, lai barošanas vads netiktu izstiepts virs atklātas 

uguns vai cita siltuma avota, kas var sabojāt vada izolāciju.
•	Vadu jānovieto tā, lai tas neradītu paklupšanas vai sapīšanās risku.
•	Šis produkts nav rotaļlieta. Pārliecinieties, ka bērni atrodas uzraudzībā un 

nespēlējas ar šo produktu.
•	Šī ierīce nav paredzēta lietošanai personām (tostarp maziem bērniem) ar 

ierobežotām fiziskām, sensorām vai garīgām spējām vai bez pieredzes un 
zināšanām, ja vien tās netiek uzraudzītas vai nav saņēmušas norādījumus 
par ierīces lietošanu no personas, kas atbild par to drošību.

•	Neizvietojiet ierīci mitrā vidē.
•	Lampu nedrīkst pārklāt ar nekādiem priekšmetiem.
•	Nevilciet barošanas vadu.
•	Uzmanieties no karstām virsmām.
•	Neskatieties tieši gaismas avotā.
•	Nepieskarieties ar slapjām rokām.
•	Lietot tikai slēgtās telpās.
•	Nemestiet.
•	Nemēģiniet patstāvīgi izjaukt vai remontēt izstrādājumu.
 
Iepakojuma saturs
•	 lampa 
•	USB-C vads
•	 lietošanas instrukcija

Lietošana:

Nospiediet ON/OFF pogu, lai ieslēgtu/izslēgtu lampiņu. Nospiediet 
un turiet nospiestu. 

 Īss nospiediens maina gaismas krāsas temperatūru (5700 K 
– auksta, 3800 K – neitrāla, 3000 K – silta). Ilgs nospiediens 
ieslēdz/izslēdz naktslampi. 

Lampas galvu var regulēt uz augšu un uz leju par 180°.
 

Šīs lampas gaismas avots nav nomaināms. Kad gaismas avots ir nolieto-
jies, izstrādājums ir jāutilizē.

Producent: Megabajt Sp. z o.o.,  
ul. Rydygiera 8, 01-793 Warszawa,  
e-mail: info@megabajt.com.pl, tel. +48 22 560 73 00

Tehniskie parametri:
•	PRODUKTA KOMPLEKTĀ IETILPST
•	Gaismas avots: SMD2835 x 42 gab. 
•	Gaismas avota jauda: 8 W
•	Barošana: 5 V DC – 2 A
•	Akumulators: Li-ion LCO 1500 mAh – 5,55 Wh – 3,7 V
•	Krāsas temperatūra: 3000–5700 K
•	CRI >80 Ra
•	Leņķa regulēšana 
•	Šim produktam ir gaismas avots ar energoefektivitātes klasi F
•	Materiāls: ABS

Produkta utilizācija:
1. �Iepakojuma elementi, kas izgatavoti no papīra, kartona un līdzīgiem 

materiāliem, jānodod otrreizējai pārstrādei vai jāizmet papīra atkritumu 
konteineros.

2. �Plastmasas detaļas, piemēram, putuplasts, plēves, granulēti pildvielas 
materiāli un tamlīdzīgi, jāizmet plastmasas atkritumu konteineros.

Uzmanību! Akumulatora nomaiņai ir jāatver lampas pamatnes vāciņš.
Demontāžas laikā jāievēro īpaša piesardzība, lai izvairītos no akumulatora 
bojājumiem un drošības apdraudējuma.

Akumulatoru drošas lietošanas un utilizācijas noteikumi:
Litija-jonu baterijas var radīt apdraudējumu, ja ar tām rīkojas nepareizi.

Piesardzības pasākumi:
•	pirms nomaiņas sākšanas pārliecinieties, ka ierīce ir izslēgta,
•	nelietojiet metāla instrumentus, kas var izraisīt polu īsslēgumu,
•	akumulatorus nedrīkst mest ugunī, izjaukt, saspiest vai izraisīt polu 

īsslēgumu,
•	bojātu, noplūdušu vai deformētu akumulatoru jāuzskata par bīstamajiem 

atkritumiem un nekavējoties jānodod autorizētā savākšanas punktā.

Uz iepakojuma un akumulatora esošie simboli atgādina par 
pienākumu tos šķirot

Pēc ierīces ekspluatācijas termiņa beigām:
•	 ja akumulators ir izņemts – tas jānodod norādītajā bateriju savākšanas 

punktā (informāciju par atrašanās vietu var iegūt pašvaldībā vai vietējo 
iestāžu tīmekļa vietnē),

•	 ja akumulators paliek ierīcē – visa ierīce jānodod elektrisko un 
elektronisko atkritumu savākšanas punktā, kur akumulators tiks izņemts 
un pārstrādāts videi nekaitīgā veidā.

Lietotās baterijas un akumulatori satur vielas, kas ir kaitīgas veselībai un 
videi. To nodošana specializētā savākšanas punktā ļauj tos droši pārstrādāt 
un atgūt vērtīgās izejvielas, vienlaikus novēršot augsnes, ūdens un gaisa 
piesārņojumu.



Tracer ARIA LED-laualamp
Kasutusjuhend
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Palun lugege järgnevat teavet hoolikalt läbi ja säilitage see tulevikus kasuta-
miseks, et tagada toote rahuldav ja ohutu toimimine.

Ohutusealased juhised: 
•	See seade on mõeldud ainult koduseks kasutamiseks.
•	Enne esimest kasutamist eemaldage kõik pakendiosad.
•	Enne kasutamist rullige toitejuhe lahti ja sirutage see sirgeks.
•	Veenduge, et toitejuhe ei oleks nähtavalt kahjustatud.
•	Veenduge, et toitejuhe ei oleks venitatud avatud tule või muu soojusallika 

kohale, mis võib kahjustada juhe isolatsiooni.
•	Kaabel peab olema paigutatud nii, et see ei tekitaks komistamise või 

sissepõimimise ohtu.
•	See toode ei ole mänguasi. Veenduge, et lapsed oleksid järelevalve all ja 

ei mängiks tootega.
•	See seade ei ole mõeldud kasutamiseks isikutele (sh väikelastele), 

kellel on füüsilised, sensoorsed või vaimsed piirangud või kellel puudub 
kogemus ja teadmised, välja arvatud juhul, kui neid jälgib või seadme 
kasutamise osas juhendab isik, kes vastutab nende ohutuse eest.

•	Ärge jätke seadet niiskuse kätte.
•	Ärge katke lampi ühegi esemega.
•	Ärge tõmmake toitejuhelt.
•	Olge ettevaatlik kuumade pindade suhtes.
•	Ärge vaadake otse valgusallikasse.
•	Ärge puudutage seadet märgade kätega.
•	Kasutage ainult suletud ruumides.
•	Ärge visake seda.
•	Ärge proovige toodet ise lahti võtta ega parandada.
 
Pakendi sisu
•	 lamp 
•	USB-C-kaabel
•	kasutusjuhend

Kasutamine:

Vajutage nuppu ON/OFF, et lambi sisse või välja lülitada. Vajutage 
ja hoidke all. 

Lühike vajutus muudab valguse värvitemperatuuri (5700 K – külm, 
3800 K – neutraalne, 3000 K – soe). Pikk vajutus lülitab öölambi 
sisse või välja. 

Lambi pead saab reguleerida üles ja alla 180° ulatuses.
 

Selle valgusti valgusallikas ei ole vahetatav. Kui valgusallikas on kulunud, 
tuleb toode kõrvaldada.

Producent: Megabajt Sp. z o.o.,  
ul. Rydygiera 8, 01-793 Warszawa,  
e-mail: info@megabajt.com.pl, tel. +48 22 560 73 00

Tehnilised andmed:
•	TOOTE KOMPLEKT
•	Valgusallikas: SMD2835 x 42 tk. 
•	Valgusallika võimsus: 8 W
•	Toitepinge: 5 V DC – 2 A
•	Aku: Li-ion LCO 1500 mAh – 5,55 Wh – 3,7 V
•	Värvitemperatuur: 3000–5700 K
•	CRI >80 Ra
•	Kallutusnurga reguleerimine 
•	Sellel tootel on energiatõhususe klassiga F valgusallikas
•	Materjal: ABS

Toote kõrvaldamine:
1. �Pakendielemendid, nagu paber, papp ja sarnased materjalid, tuleks su-

unata paberijäätmete kogumiskonteineritesse või visata paberijäätmete 
konteineritesse.

2. �Plastosad, nagu vahtpolüstüreen, kiled, granuleeritud täitematerjalid ja 
sarnased, tuleb visata plastijäätmete konteineritesse.

Tähelepanu! Aku vahetamiseks tuleb avada lambipõhja kaas.
Lahtimonteerimisel tuleb olla eriti ettevaatlik, et vältida aku kahjustamist ja 
ohutuse ohtu.

Akude ohutu kasutamise ja kõrvaldamise reeglid:
Liitium-ioonakud võivad ebaõige käitlemise korral kujutada ohtu.

Ettevaatusabinõud:
•	enne vahetamist veenduge, et seade on välja lülitatud,
•	ärge kasutage metallist tööriistu, mis võivad põhjustada pooluste lühise,
•	akusid ei tohi visata tulle, lahti võtta, kokku suruda ega põhjustada 

pooluste lühist,
•	Kahjustatud, lekkivat või deformeerunud akut tuleb käsitleda ohtliku 

jäätmena ja viia viivitamatult volitatud kogumispunkti.

Pakendil ja akul olevad sümbolid tuletavad meelde kohu-
stust neid eraldi koguda

Seadme kasutusaja lõppedes:
•	kui aku on seadmest eemaldatud – tuleb see viia määratud akude 

kogumispunkti (asukoha kohta saab teavet vallavalitsusest või kohalike 
omavalitsuste veebilehelt),

•	kui aku on seadmes alles – tuleb kogu seade viia elektri- ja 
elektroonikajäätmete kogumispunkti, kus aku eemaldatakse ja 
suunatakse keskkonnasõbralikule ringlussevõtule.

Kasutatud patareid ja akud sisaldavad tervisele ja keskkonnale kahjulikke 
aineid. Nende viimine spetsiaalsesse kogumispunkti võimaldab neid ohu-
tult töödelda ja väärtuslikke tooraineid taaskasutada, vältides samal ajal 
mulla, vee ja õhu saastumist.



Lampa de birou LED Tracer ARIA
Manual de utilizare
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Vă rugăm să citiți cu atenție și să păstrați următoarele informații pentru 
a le putea consulta în viitor, pentru a asigura funcționarea satisfăcătoare și 
sigură a produsului.

Informații privind siguranța utilizării: 
•	Acest aparat este destinat exclusiv utilizării casnice.
•	Înainte de prima utilizare, îndepărtați toate elementele ambalajului.
•	Înainte de utilizare, desfășurați și îndreptați cablul de alimentare.
•	Verificați dacă cablul de alimentare nu prezintă defecte vizibile.
•	Asigurați-vă că cablul de alimentare nu este întins deasupra unei flăcări 

deschise sau a unei alte surse de căldură care ar putea deteriora izolația 
cablului.

•	Cablul trebuie așezat astfel încât să nu prezinte riscul de împiedicare sau 
încurcare.

•	Acest produs nu este o jucărie. Asigurați-vă că copiii sunt supravegheați și 
nu se joacă cu produsul.

•	Acest aparat nu este destinat utilizării de către persoane (inclusiv 
copii mici) cu capacități fizice, senzoriale sau mentale limitate sau fără 
experiență și cunoștințe, cu excepția cazului în care sunt supravegheate 
sau instruite cu privire la utilizarea aparatului de către o persoană 
responsabilă pentru siguranța lor.

•	Nu expuneți aparatul la umiditate.
•	Nu acoperiți lampa cu niciun obiect.
•	Nu trageți de cablul de alimentare.
•	Aveți grijă la suprafețele încălzite.
•	Nu priviți direct sursa de lumină.
•	Nu atingeți cu mâinile ude.
•	A se utiliza numai în spații închise.
•	Nu aruncați produsul.
•	Nu încercați să dezasamblați sau să reparați produsul pe cont propriu.
 
Conținutul ambalajului
•	 lampa 
•	cablu USB-C
•	manual de utilizare

Utilizare:

Apăsați butonul ON/OFF pentru a porni/opri lampa. Apăsați și țineți 
apăsat. 

O apăsare scurtă modifică temperatura culorii luminii (5700 K 
– rece, 3800 K – neutră, 3000 K – caldă). O apăsare lungă 
pornește/oprește lampa de noptieră. 

Capul lămpii poate fi reglat în sus și în jos cu 180°.

Sursa de lumină a acestui corp de iluminat nu este înlocuibilă. Când sursa 
de lumină se uzează, produsul trebuie eliminat.

Producent: Megabajt Sp. z o.o.,  
ul. Rydygiera 8, 01-793 Warszawa,  
e-mail: info@megabajt.com.pl, tel. +48 22 560 73 00

Parametri tehnici:
•	PRODUSUL ESTE DOTAT CU
•	Sursă de lumină: SMD2835 x 42 buc. 
•	Puterea sursei de lumină: 8 W
•	Alimentare: 5 V CC – 2 A
•	Baterie: Li-ion LCO 1500 mAh – 5,55 Wh – 3,7 V
•	Temperatura de culoare: 3000 - 5700 K
•	CRI >80 Ra
•	Reglarea unghiului de înclinare 
•	Acest produs are o sursă de lumină cu clasa de eficiență energetică F
•	Material: ABS

Reciclarea produsului:
1. �Elementele de ambalaj din hârtie, carton și materiale similare trebuie 

predate la reciclare sau aruncate în containerele destinate hârtiei.
2. �Elementele din materiale plastice, cum ar fi polistirenul expandat, foliile, 

materialele de umplutură granulate și altele similare, trebuie aruncate în 
containerele destinate materialelor plastice.

Atenție! Înlocuirea bateriei necesită deschiderea capacului din partea 
inferioară a lămpii.
La demontare, trebuie să aveți grijă deosebită pentru a evita deteriorarea 
bateriei și riscurile pentru siguranță.

Baterii – reguli de utilizare și eliminare în condiții de siguranță:
Bateriile litiu-ion pot reprezenta un pericol în cazul manipulării necorespun-
zătoare.

Măsuri de precauție:
•	înainte de a începe înlocuirea, asigurați-vă că dispozitivul este oprit,
•	nu folosiți unelte metalice care ar putea provoca un scurtcircuit între poli,
•	nu aruncați bateriile în foc, nu le dezasamblați, nu le striviți și nu provocați 

scurtcircuitul polilor,
•	O baterie deteriorată, neetanșă sau deformată trebuie tratată ca deșeu 

periculos și predată imediat la un punct de colectare autorizat.

Simbolurile de pe ambalaj și de pe baterie vă reamintesc 
obligația de colectare selectivă a acestora

La sfârșitul duratei de viață a aparatului:
•	dacă bateria a fost scoasă – aceasta trebuie predată la un punct de 

colectare desemnat pentru baterii (informații despre locație pot fi obținute 
de la primărie sau de pe site-ul web al autorităților locale),

•	dacă bateria rămâne în aparat – întregul aparat trebuie predat la un 
punct de colectare a deșeurilor electrice și electronice, unde bateria va fi 
îndepărtată și reciclată într-un mod sigur pentru mediu.

Bateriile și acumulatorii uzați conțin substanțe nocive pentru sănătate și 
mediu. Depunerea acestora la un punct specializat de colectare permite 
prelucrarea în condiții de siguranță și recuperarea materiilor prime valoro-
ase, prevenind în același timp poluarea solului, apei și aerului.


